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ARRETE

N° 2012219-0011 du 6 aolt 2012
portant autorisation d'exploiter a la Société AF3 a SOULTZ
en référence au titre I° du Livre V du Code de ’Environnement

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de I'ordre National du Mérite
le code de I'environnement, notamment le titre |*" du livre V ;

larrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

l'arrété ministériel du 23/08/05 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1412 de la nomenclature des installations
classées ;

'arrété ministériel du 20/04/05 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n° 1433 (installations de mélange ou d'emploi de liquides inflammables) ;

I'arrété ministériel du 23/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts couverts relevant du régime
de la déclaration au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

larrété ministériel du 02/04/02 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n° 1185 ;

la demande présentée en date du 01 septembre par la société EMULSIA dont le siége social est a PARIS. en vue
d’obtenir 'autorisation d’exploiter ses activités a SOULTZ ;

le récépissé de changement d'exploitant du 14 décembre 2011 actant la reprise d'Emulsia par la société AF3;
le dossier technique annexé a la demande et notamment les plans du projet ;
les actes administratifs délivrés antérieurement notamment le récépissé de déclaration du 28 mai 2009;

le procés-verbal de I'enquéte publique a laquelle la demande susvisée a été soumise du 6 février 2012 au 9 mars
2012;

les avis exprimés lors de I'enquéte publique et administrative ;

le SDAGE du bassin Rhin-Meuse approuvé par arrété préfectoral du 27 novembre 2009 ;

le SAGE de la llI-Nappe-Rhin approuvé par arrété préfectoral du 17 janvier 2005 ;
le PLU de la commune de Soultz ;

le rapport du 12 juin 2012 de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement, chargée de
l'inspection des installations classées ;
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\"V) I'avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 05 juillet 2012 ;

A"AV) le décret du 29 avril 2011, paru au J.O. Du 30 avril 2011, portant nomination de M. Alain PERRET, Préfet du Haut-
Rhin, installé dans ses fonctions le 9 mai 2011,

vu le décret du 8 décembre 2011, paru au J.O. Du 9 décembre 2011, portant nomination de M. Xavier BARROIS,
Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 9 janvier 2012,

VU l'arrété préfectoral n® 2012-006-0002 du 6 janvier 2012 portant délégation de signature a M. Xavier BARROIS, Secrétaire Général
de la Préfecture du Haut-Rhin,

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

les avis des différents services et mairie consultés et notamment ceux du Service Départemental
d'Incendie et de Secours, de I'Agence Régionale de Santé, de la Mission Inter Services de I'Eau et de
la Nature, et de la mairie de Soultz ;

qu’aux termes de l'article L.512-1 du code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre accordée
que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que
spécifie I'arrété préfectoral ;

que la date du récépissé de déclaration relatif a la rubrique 2630 est le 28 mai 2009, I'exploitant
bénéficie du droit d'antériorité sur cette rubrique ;

que les mesures imposées a I'exploitant, notamment :

I'éloignement de 25 métres au minimum des limites de propriété du réservoir de butane/propane
l'implantation d'un plafond de faible résistance sur les locaux de conditionnement des aérosols
sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans le
dossier de demande d’autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE
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TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société AF3 dont le siége social est situé a SOULTZ est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de SOULTZ (68360), au 16 rue de |,Oberwald les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE, SOUMISES A DECLARATION OU
A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation Volume
autorisé

1414-1 A Gaz inflammables liquéfiés(installation Activité de remplissage de générateur d'aérosols
de remplissage ou de distribution de) |avec des gaz inflammables liquéfiés.

1. Installations de remplissage delLa production maximale de production est a 4,5

bouteilles ou conteneurs tonnes par jour
2630 A Détergents et savons (fabrication de Fabrication industrielle de produits tels que des|4,5 tonnes/jour
ou a base de) : shampoings a base de détergents ou savons

2 Autres fabrications industrielles

1412-2 |DC Gaz inflammables liquéfiés (stockage Cuve de stockage de gaz et stockage de[30,5 tonnes
en réservoirs manufacturés de), agénérateur d'aérosols d'une quantité totale de
I'exception de ceux visés explicitement 30,5 tonnes.

par d'autres rubriques de Ia
nomenclature:

Les gaz sont maintenus liquéfiés a une
température telle que la pression absolue
de vapeur correspondante n'excéde pas
1,5 bar (stockages réfrigérés ou
cryogéniques) ou sous pression quelle
que soit la température.

b) Supérieure a 6t mais inférieure a 50t

1433-A |DC Liquides inflammables (installation de|3 cuves aériennes de 8 m® de préparations de/ 19 tonnes
mélange ou d'emploi de): produits inflammables type alcool éthylique.
A Installation de simple mélange a froid:
Lorsque la quantité totale équivalente de
liquides inflammables de la catégorie de
référence(coefficient 1 visé par la rubrique
1430) susceptible d’'étre présente est:

b) supérieure a 5t, mais inférieure a 50t
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1510

DC

Entrepots couverts (stockage de
matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure a
500t dans des) a I'exclusion des
dépots utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de la
présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage
des véhicules a moteur et de leur
remorque et des établissements
recevant du public.

Le volume des entrepdts étant:

3 Supérieur ou égal a 5000 m°, mais
inférieur 4 50000 m?®

Hall de stockage

33460 m®

1185-1

1 Conditionnement de fluides et mise
en ceuvre telle que fabrication de
mousses, etc., a I'exclusion du
nettoyage a sec de produits textiles
visés par la rubrique 2345 et du "
nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces visés par la rubrique 2564 "
La quantité de fluide susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :

b) supérieure a 80 |, mais inférieure ou
égale a 800 |

Fluide présent simultanément
machines de conditionnement
canalisation d'alimentation.

dans

et

les 3

dans

la

100 litres

1185-2

2 Composants et appareils clos en
exploitation, dépo6ts de produits neufs|

ou régénérés, a I'exception des
appareils de compression et de
réfrigération visés par la rubrique
2920.

La quantité de fluide susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :

a) supérieure a 800 | de capacité unitaire
sauf installations d'extinction

b) supérieure a 200 kg dans les
installations d'extinction

1172

NC

Dangereux pour I'environnement (A),

trées toxiques pour les organismes
aquatiques (stockage et emploi de
substances ou préparations) telles que
définies a la rubrique 1000, a
I'exclusion de celles visées
nominativement ou par famille par
d'autres rubriques

Emploi et stockage

1 tonne

1173

NC

Dangereux pour I'environnement (B),
toxiques pour les organismes
aquatiques (stockage et emploi de
substances ou préparations) telles que
définies a la rubrique 1000, a
I'exclusion de celles visées
nominativement ou par famille par
d'autres rubriques

Emploi et stockage

1 tonne

1432-2

NC

Liquides inflammables (stockage en
réservoirs manufacturés de)

Stockage de liquides inflammables visés
a la rubrique 1430 :
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1611 NC Acide chlorhydrique a plus de 20 % en
poids d'acide, formique a plus de 50 %,
nitrique a plus de 20 % mais a moins
de 70 %, phosphorique a plus de 10 %,
sulfurique a plus de 25 %, anhydride

phosphorique (emploi ou stockage de).

1 tonne

1630 NC B. - Emploi ou stockage de lessives de.

Le liquide renfermant plus de 20 % en
poids d'hydroxyde de sodium ou de
potassium.

1 tonne

2661-1 NC Polymeéres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, élastomeéres, résines et
adhésifs synthétiques) (transformation
de) :

1. Par des procédés exigeant des
conditions particuliéres de
température ou de pression (extrusion,
injection, moulage, segmentation a
chaud, densification, etc.)

Soudures de tubes de produits pateux en
polymére et d'emballages de lingettes en
polymeére.

La quantité maximale d'emballages plastiques
travaillés a chaud par jour est de 500 Kg

500kg/jour

2910 NC Combustion a
installations visées par les rubriques

2770 et 2271.

A. Lorsque linstallation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange,
du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, a I'exclusion des
installations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion,
des matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de l'installation
est:

2. Supérieure a 2 MW, mais inférieure a
20 MW

I'exclusion des|5 chaudiéres destinées au chauffage des locaux

et 1 pour le process.
Un émissaire par chaudiere.

2.287 Mw

2920-2 |NC Installation de compression
fonctionnant a des pressions
effectives supérieures a 10° Pa et
comprimant ou utilisant des fluides

inflammables ou toxiques :

2 Compresseurs d'une puissance totale de 60
Kw

climatisations
totale de9,8 Kw

individuelles d'une puissance

70 Kw

2925 NC Accumulateurs (ateliers de charge d’).

Installation de charge d'accumulateurs d'une
puissance de 44 Kw

44 Kw

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Lieux-dits

SOULTZ
470(section 26)

233, 235, 236, 238, 239, 240, 317,

NEANT



http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/consultation/2.250.190.28.8.11659
http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/consultation/2.250.190.28.8.11659
http://www.ineris.fr/aida/?q=consult_doc/consultation/2.250.190.28.8.11661
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CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure (R.512-74 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet
CHAPITRE 1.6. GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.7.1. INFORMATION

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation (article R.512-33 du code de I'environnement).

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DU DOSSIER

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a I'article R.512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet.

Il pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration (R.512-33 du code de I'environnement).

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Article 1.7.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant (R.512-68 du code de I'environnement).

Article 1.7.5.2. Cas soumis a autorisation
Sans objet
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ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-39-1 du code de I'environnement pour I'application des articles R.512-39-2 et
suivants, lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l'article R.512-39-2 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
ARTICLE 1.8.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai de quatre

ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative (L.514-6 du code de
I'environnement).

CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.9.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le concernent
des textes cités ci-dessous :

- Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

- Arrété du 25/07/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion

- larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

- Arrété ministériel du 30 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets

- Arrété du 02/10/09 relatif au contréle des chaudiéres dont la puissance nominale est supérieure a 400 kilowatts et
inférieure a 20 mégawatts

- Arrété du 19/07/11 modifiant l'arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
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CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.10.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et

notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.11. MESURES COMPENSATOIRES

Sans objet
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TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUIT OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.1.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussieres, papiers, boues, déchets.

Les abords de l'installation, placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...).

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 2.4.1.DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme (R.512-69 du code de I'environnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par
un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A L’INSPECTION

Articles Contréles a transmettre Périodicité du controle
Article 1.7.6 Notification de mise a I'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation
d’activité
Article 9.4.1 Déclaration annuelle des émissions Annuelle
Article 9.4.6 Plan de gestion des solvants Annuelle
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TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de meilleures techniques
disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Le bralage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brdlés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilit¢ des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3.0DEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reéglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Article 3.1.5.1. Stockage des produits autres que pulvérulents

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut, des
dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du vent,...) que de
I'exploitation sont mises en ceuvre. Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du
stockage ou la pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.
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ARTICLE 3.1.6. DISPOSITIONS SPECIFIQUES A CERTAINES ZONES

Sans objet

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut
y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent
étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de
'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de Installations Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
Conduit raccordées
1 Chaufferie 680 Kw Gaz naturel /
2 Chaufferie 222 Kw Gaz naturel /
3 Chaufferie 117 Kw Gaz naturel /
4 Chaufferie 76 Kw Gaz naturel /
5 Chaufferie 265 Kw Gaz naturel /
6 Chaufferie 927 Kw Gaz naturel /

Au vu du non classement des chaufferies, de leur faible puissance et du combustible utilisé (gaz naturel), ces conduits ne sont
cités que pour mémoire dans le cadre du recensement des émissaires atmosphériques du site.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe d'appareils, raccordé a une méme cheminée et dont la puissance
est inférieure a 2 MW, la hauteur minimale du débouché a l'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra
dépasser d'au moins 3 metres le point le plus haut de la toiture surmontant l'installation en cas d'utilisation d'un combustible
gazeux ou du